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GRILL WEGLOWY

CHARCOAL GRILL
HOLZKOHLEGRILL

[PUb YIONbHbIA

PUMb BYTIIbHUA

ANGLINIS GRILIS

KOKOGLU GRILS

GRIL NA DREVENE UHLI

GRIL NA DREVENE UHLIE
FASZEN GRILL

GRATAR CARBUNI

BARBACOA DE CARBON
BARBECUE CHARBON DE BOIS
BARBECUE A CARBONELLA
HOUTSKOOLGRILL

WHETAPIA KAPBOYNOY
BAPBEKIO HA JbPBEHHN BBITINLYA
CHURRASQUEIRA A CARVAO
ROSTILJ NA UGLJEN
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Nie uzywac grilla w pomieszczeniach zamknigtych i/lub mieszkalnych, np. domy, namioty, przyczepy kempingowe, kampery, todzie. Niebezpieczenstwo $miertelnego zatrucia tlenkiem
wegla.

Do not use barbeque in confined and/or habitable space e.g. houses, tents, caravans, motor homes, boats. Danger of carbon monoxide poisoning fatality.

Verwenden Sie den Grill nicht in engen und/oder bewohnbaren Raumen, z. Hauser, Zelte, Wohnwagen, Wohnmobile, Boote. Todesgefahr durch Kohlenmonoxidvergiftung.

He ucnonbayiiTe rpunb B 3aMKHYTOM U/UNK XXMNIOM NPOCTPAHCTBE, HaNpUMep. JOMa, NanaTtku, KapaBaHbl, OMa Ha Konecax, oAku. OnacHOCTb OTpaBNeHUsl yrapHbIM ra3oM CO CMepTeNbHbIM
MCXOA0M.

He BukopucToByiiTe Gapbekio B 0GMexeHOMy Ta/abo npuaaTHOMy 411l NPOXWUBAHHSA NPOCTOPI, Hanp. GyAVHKM, HAMETH, kapaBaHu, aBTOBYAUHKM, YOBHU. HeGe3neka OTPYEHHS YaAHUM ra3oM
3i CMepTeNnbHNUM pe3ynLTaToM.

Nenaudokite kepsninés uzdaroje ir (arba) gyvenamoje vietoje, pvz. namai, palapinés, karavanai, nameliai ant raty, valtys. Apsinuodijus anglies monoksidu, kyla mirtinas pavojus.
Neizmantojiet grilu slégtas un/vai apdzivojamas telpas, pieméram, majas, teltis, treileri, kemperi, laivas. Naves risks saindéSanas ar oglekla monoksidu dél.

Nepouzivejte gril v omezeném a/nebo obytném prostoru, napi. domy, stany, karavany, obytné vozy, lodé. Nebezpeci smrtelné otravy oxidem uhelnatym.

Grilovanie nepouzivajte v stiesnenych alalebo obyvatelnych priestoroch, napr. domy, stany, karavany, obytné auta, €Iny. Nebezpecenstvo smrtelnej otravy oxidom uholnatym.

Ne hasznaljon grillezést zart és/vagy lakhato helyen, pl. hazak, satrak, lakokocsik, lakoéautok, csonakok. Szén-monoxid-mérgezés miatti halalos kimenetelii veszély.

Nu folositi gratar in spatiu inchis si/sau locuibil, de ex. case, corturi, rulote, caravane, barci. Pericol de mortalitate prin intoxicatie cu monoxid de carbon.

No utilice barbacoas en espacios reducidos y/o habitables, p. casas, tiendas, caravanas, autocaravanas, barcos. Peligro de muerte por envenenamiento por mondxido de carbono.
N'utilisez pas le barbecue dans un espace confiné et/ou habitable, par ex. maisons, tentes, caravanes, camping-cars, bateaux. Danger de mort par empoisonnement au monoxyde de
carbone.

Non utilizzare il barbecue in spazi ristretti e/o abitabili, ad es. case, tende, roulotte, camper, barche. Pericolo di morte per avvelenamento da monossido di carbonio.

Gebruik de barbecue niet in een besloten en/of bewoonbare ruimte, b.v. huizen, tenten, caravans, campers, boten. Gevaar voor dodelijke koolmonoxidevergiftiging.

Mn xpnoipoToIEiTE PTIAPUTTEKIOU O€ TTEPIOPICPEVO /KA KATOIKACIHO XWPO T.X. GTITIA, OKNVES, TPOXOOTITA, Pnxavokivnta amitia, Bdpkes. Kivduvog Bavatngdpou dnAntnpiaong amd
povogeidio Tou dvBpaka.

He u3nona3gaiite rpuna B 3aTBOPEHN M/MNK XMNUILHU NPOCTPAHCTBA, KaTo HanpuUMep AOMOBe, NanaTky1, kapaBaHu, keMnepy Unu noaku. OnacHoCT ot (haTanHo oTpaBsiHe C BLINEPOAEH
OKMC.

Nao utilize a churrasqueira em espagos fechados e/ou residenciais, como casas, tendas, caravanas, autocaravanas ou barcos. Risco de intoxicagao fatal por monoxido de carbono.

Ne koristite rostilj u zatvorenim ifili stambenim prostorima, kao $to su kue, Satori, karavane, kamp kucice ili brodovi. Opasnost od smrtonosnog trovanja ugljiénim monoksidom.
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PL
INSTRUKCJA UZYTKOWANIA GRILLA

OSTRZEZENIE! Grill moze byé bardzo goracy, nie przesuwaé podczas pracy!

Nie uzywac¢ wewnatrz pomieszczen!

OSTRZEZENIE! Nie uzywac¢ spirytusu ani benzyny do rozpalania oraz ponownego zapalania
po zgasnigciu! Uzywac wytacznie podpatek zgodnych z EN 1860-3!

OSTRZEZENIE! Chroni¢ przed dostepem dzieci i zwierzat domowych!

Mocno i pewnie skrecony Srubami grill ustawi¢ na poziomym, réwnym i stabilnym podtozu.
Maksymalnie obcigzenie rusztu: 3 kg

Wymiary grilla: 106 x 64 x 94 cm

Nie wolno zmienia¢ potozenia rusztu, jezeli na ruszcie znajduje sie zywnos¢.

Uchwyt rozgrzanego rusztu chwyta¢ przez rekawice ochronng, nigdy nie chwyta¢ nieostoniety
dtonia.

Po zakonczeniu grillowania zar ugasi¢ wodg lub zakopac w ziemi.

Pozostawienie zaru w palenisku grozi pozarem!

Przy pierwszym uzyciu grill powinien by¢ rozgrzany, a paliwo utrzymywane w formie rozzarzonej,
przez co najmniej 30 minut przed przyrzadzaniem potraw na grillu.

Jako paliwo stosowac wegiel drzewny lub brykiety wegla drzewnego. Maksymalna ilo$¢ paliwa nie
moze by¢ wigksza niz pojemnos$¢ misy paleniska. Paliwo nie moze wystawac ponad gorma krawedz
misy paleniska.

Rozpala¢ uzywajac specjalnych podpatek statych. Na podpatce utozy¢ kilka brykietow wegla i pod-
pali¢ podpatke. Gdy paliwo zajmie sie ogniem dosypac paliwo do pozadanej ilosci.

Nie przyrzadza¢ potraw zanim paliwo nie pokryje sie powloka popiotu.

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polska

EN
INSTRUCTIONS FOR OPERATION OF THE GRILL

WARNING! The grill may be very hot, do not move it during work!

Do not use the grill in interiors!

WARNING! Do not use spirit or gasoline to start or to restart fire! Use solely kindling materi-
als which comply with EN 1860-3!

WARNING! Protect from children and household animals!

Place the grill, tightened securely with screws, on a flat, even and stable surface.

Maximum load of the grill: 3 kg

Dimensions of the grill: 106 x 64 x 94 cm

Do not change the position of the grill, if there is food on it!

Hold the handles of a hot grill with protective gloves, do not ever do that with unprotected hands.
Once grilling has finished, extinguish the embers with water or bury in the ground.

Leaving embers in the grill implies a risk of fire!

When the grill is used for the first time, it should be hot and the fuel should be left burning for at
least 30 minutes before grilling.

Use charcoal or briquetted coal as fuel. Maximum amount of fuel must not exceed the capacity of
the bowl. The fuel must not exceed the upper edge of the bowl.

Start the grill using special solid kindling. Place a couple of coal briquettes on the kindling and light
a match. Once the fuel is on fire, add the required amount of fuel.

Do not prepare food before the fuel is covered with a layer of ash.

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Poland

DE
NUTZUNGSHINWEISE FUR DEN GRILL

WARNUNG! Der Grill kann sehr heiR sein; wahrend des Funktionsbetriebes nicht verschie-
ben! Nicht innerhalb von Rdumen verwenden!

WARNUNG! Verwenden Sie weder Spiritus noch Benzin zum Anziinden bzw. zum erneuten
Anziinden nach dem Erldschen! Es sind ausschlieBlich Anziinder entsprechend der Norm
EN 1860-3 zu verwenden!

WARNUNG! Vor dem Zugriff von Kindern und Haustieren schiitzen!

Der fest und sicher verschraubte Grill ist auf einem horizontalen, ebenen und stabilen Untergrund
aufzustellen.

Maximale Belastung des Rostes: 3 kg

Abmessungen des Grills: 106 x 64 x 94 cm

Die Lage des Rostes darf nicht verandert werden, wenn sich auf dem Rost Lebensmittel befinden!
Der Griff des erhitzten Rostes ist nur mit Schutzhandschuhen anzufassen und niemals mit bloRer
Hand.

Nach Beenden des Grillens muss man die Glut mit Wasser [6schen oder in der Erde vergraben.
Es besteht Brandgefahr, wenn die Glut in der Feuerstéatte verbleibt!

Beim ersten Gebrauch des Grills sollte der Grill mindestens 30 Minuten vor dem Zubereiten von
Speisen schon vorgewarmt und der Brennstoff gliihend sein.

Als Brennstoff verwendet man Holzkohle oder Holzkohlebriketts. Die maximale Brennstoffmenge
darf nicht groRer als die Kapazitat der Feuerungswanne sein. Der Brennstoff darf nicht Uber den
oberen Rand der Feuerungswanne hinausstehen.

Zum Anziinden verwendet man spezielle Anziinder in fester Form. Auf den Anzlinder werden dann
die Kohlebriketts gelegt und angezlindet. Wenn das Feuer den Brennstoff ergreift, kann man noch
Brennstoff in gewtinschter Menge nachfiillen.

Erst wenn der Brennstoff einen Aschebelag hat, kann man mit der Zubereitung der Speisen be-
ginnen.

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polen
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RU
WMHCTPYKLMA NO IKCNNYATALIMWM FPUNA-BAPBEKIO

NPEQYNPEXAEHUE! Mpunb-6ap6ekio MOXeT ObITh 04eHb ropsiuuM, MOITOMY 3anpellaeTcs
nepeABuraTh ero BO BpeMs UCMonb30BaHuA!

He ncnonb3oBatb BHYTpYM nomelLeHui!

NPEQYNPEXAEHWUE! He ncnonb3oBatb cnupT unn 6EH3MH ANS paskuraHusi Unu noBTop-
HOTO Pa3XuUraHus orus, ecnm oH notyx! icnonb3oBaTh TONLKO PacTONKN COOTBETCTBYHOLME
craHpapty EN 1860-3!

NPEQYNPEXAEHUE! XpaHuTb B HeAOCTYNHOM ANsi AeTeN U AOMALLHNX XKMBOTHbIX MecTe!

CUMbHO W HAAEXKHO CBMHYEHHbIA rpunb-6apbekio YCTaHOBUTL Ha FOPWU3OHTaNbHOW, POBHON W
YCTOMYMBOI NOBEPXHOCTMH.

MakcumanbHas Harpy3ka Ha peLueTky: 3 ki

Pa3amepbl rpuns: 106 x 64 x 94 cm

He n3meHsITb NONOXEHUS PELLETKI, ECTIN HA Hel HaxoauTes nuwal

Pyuky pasorpetoli pelueTku MoxHO bpaTb TOMbKO B 3alLUTHBIX NepyaTkax, 3anpeLueHo bpatb ee
roMnbIMM pyKamu.

[Nocne oKoHYaHWs rPUAMPOBAHISA Xap HEOBXOLNUMO 3anuTb BOAOW UK 3aKonaTh B 3eMITH).

Ecnu xap ocTaHeTcs B Yallle, 3T0 MOXeT NpUBECTU k noxapy!

[Tpu nNepoM MCMONb30BaHUM rPUNb JOMKEH ObiTb Pa3orpeThiM, a Nepes NPUroTOBNEHNEM MULLM
TONMMBO AOMKHO NOAAEPXKMBATLCS B PACKANEHHOM COCTOSIHUM B Te4eHe He MeHee 30 MUHYT.

B kayecTBe TONMMBa CreayeT UCMOMnb30BaTh APEBECHBIA Yronb WU BPUKETbI APEBECHONO YIS,
MakcumanbHOe Konn4ecTBO TONMMBA He MOXET BbiTb G0MbLLE, YeM eMKOCTb Yalun oyara. Tonnmeo
He OMKHO BbICTYNaTb HaJ BEPXHAM KpaeM yYaLlu.

[Ins pa3xuraHns Ucnonb3oBaTh cneunanbHble TBepable pacTonku. MonoxuTb Ha pacTomnky He-
CKOMbKO YronbHbIX GPUKETOB M 3axeyb ee. Korga Tonnmeo BocnnameHuTcs, fockinatb Tpebyemoe
KOnM4ecTBO TOMNMBa.

He roToBuTb MLLY, Npexae YeM TONMMBO He NOKPOETCA CNOEM nenna.

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, MonbLua

UA
IHCTPYKLISA 3 EKCNNYATAL|T TPUNS-BAPBEKIO

NONEPEMKEHHA! Mpunb-6apbekio mMoxe 6yTu Ayxe rapsumm, Tomy 3a6OpoHSAETLCS nepe-
CyBaTH MOro Mif 4ac BUKOPUCTAHHS!

He BuKkopucTOBYBaTM BCEpEAVHI NPUMiLLieHb!

NONEPEMKEHHA! He BukopucToBYBaTH CUPT abo GeH3UH ANs po3nantoBaHHA aGo no.-
TOPHOro po3nanioBaHHA BOTHIO, AIKWO BiH 3racHe! BukopucToByBaTH Tinbkn po3nantoBadi,
Lo BignogigakwTb ctaHaapty EN 1860-3!

NONEPEMKEHHA! 36epiratv B HepocTynHOMY Ans AiTed i AOMALLHIX TBapyUH Micui!

CunbHO i HaiiHO CKPYYeHUi rpunb-Oapbekio BCTaHOBUTI Ha FOPU3OHTANbHIlA, PiBHilf i CTifKiA no-
BEPXHI.

MakcumarnbHe HaBaHTaXeHHs Ha peLwiTky: 3 kr

Posmipy rpuns: 106 x 64 x 94 cm

He 3MiHIBaTM NONOXEHHS PELLITKMA, SKLLO Ha Hill 3HaxoauTbes ixal

Pyuky posirpitoi peLuiTku MoxHa bpaTu Tinbki B 3aXUCHUX pyKaBuLsX, 3a60poHeHO bpati ii ronmm
pyKamu.

Micns 3aBepLUeHHs NPUroTyBaHHA Ha rpuni CTPpaB, xap HeobxiaHo 3anuTn Bopjolo abo 3akonaTy
B 3eMTH0.

FAKLO Xap 3anuwaTUMeTbCS B Yallli, Lie MOXe NMPU3BECTH [0 MOXEXi!

[pw nepLUoMy BUKOPUCTAHHI FpUMb NOBUHEH ByTy PO3IrpiTMM, @ Nepes NpUroTyBaHHSM ixi nanuso
NOBMHHO 3HAXOANTUCS B PO3NEYEHOMY CTaHi NPOTArOM He MeHLe 30 XBUMKH.

lManuBom Moxe cnyryBaTu iepeBHe Byrinns abo 6pukeTv aepeBHoro Byrinns. MakcumanbHa Kinb-
KicTb nanwea He Moxe 6yTy GinbLuUO, Hix 06'eM Yalui. [anuBo He NOBUHHO BUCTYNATK HaZJ BEPXHIM
Kpaem yaLLi.

[ing posnantoBaHHs BUKOPWUCTOBYBATM CreLlianbHi TBepAi posnanioadi. Moknactv Ha posnanto-
BaY Kinbka ByrinbHUX 6pukeTiB i 3ananutu ioro. Konu nanvBo posroputsesi, Aocunati HeobxigHy
KinbKiCTb NanuBa.

He nounHaTit roTyBaTv CTpaBW, MOKU Nanueo He MOKPUETHCS LLApOM Momeny.

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, MonbLua

LT
GRILIO NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

ISPEJIMAS! Grilis gali bilti labai karstas, nekeisti jo stovéjimo vietos darbo metu!

Grilio nenaudoti patalpy viduje!

|SPEJIMAS! Nenaudoti spirito arba benzino nei grilio uzkarimui nei pakartotinam uzdegimui
jam uzgesus! Naudoti tik prakurus atitinkancius norma EN 1860-3!

|SPEJIMAS! Saugoti grilj nuo vaiky ir naminiy gyviiny, kad prie jo neprieity!

Stipriai ir patikimai varztais susukta grilj pastatyti ant horizontalaus, lygaus ir stabilaus pagrindo.
Maksimali ardelio apkrova: 3 kg

Grilio matmenys: 106 x 64 x 94 cm

Ardelio pozicijos negalima keisti, jeigu ant ardelio yra maistas!

|kaitusio ardelio laikiklj imti turint uzdétas apsaugines pirstines, niekada - plikomis rankomis.
Baigus griliuoti Zarijas uZpilti vandeniu arba uzkasti Zeméje.

Palikdami Zarijas pakuroje sukeliame gaisro pavojaus grésme!

Panaudojant grilj pirma kartg reikia jj jkaitinti palaikant uzkurto jame kuro degima per maziausiai
30 minuciy prie$ pradedant ruosti maisto patiekalus griliavimui.

Kaip kurg naudoti medZio anglis arba medzio anglies briketus. Maksimalus kuro kiekis negali bati
didesnis negu pakuros dubens talpa. Kuras negali iSsikisti vir$ virSutinio pakuros dubens krasto.
Grilj uzkurti taikant specialius kietus prakurus. Ant prakury uzdéti kelis medzio anglies briketus ir
prakurus uZdegti. Kurui jsidegus pridéti norima kuro kiekj.

Ant kepimo ardeliy nedéti maisto kol kuras neapsidengs peleny sluoksniu.

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Lenkija
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GRILA LIETOSANAS INSTRUKCIJA

BRIDINAJUMS! Grils var biit loti karsts, neparvietot darba laika!

Nelietot iekSienés!

BRIDINAJUMS! Nedrikst izmantot spirtu vai benzinu aizdegSanai vai atkartotai aizdeg$anai
péc nodziSanas! Lietot tikai iekuru, kas atbilst normai EN 1860-3!

BRIDINAJUMS! Sargat no bérniem un majsaimniecibas dzivniekiem!

Stipri un drosi saskrivetu grilu uzstadit uz horizontalas, gludas un stabilas virsmas.

ReZga maksiméla slodze: 3 kg

Grila izméri: 106 x 64 x 94 cm

Nedrikst mainit rezga novietosanu, ja uz ta atrodas partikas produkti!

Karsta rezga turétaju pakampt ar aizsardzibas cimdi, nedrikst izmantot tikai roku.

Péc cepSanas pabeigSanas karstumu nodzést ar Gdeni vai ierakt zemé.

Karstuma atstaana vari ierosinat ugunsgréku.

Pirmas lietoanas gadijuma grils jabdt labi uzsildits, un degviela saglabata karsta forma vismaz
30 mindsu laika pirms édienu sagatavoSanas.

Ka degvielu izmantot kokogli vai kokogles briketi. Degvielas maksimals daudzums nevar parsniegt
kurtuves blodas tilpumu. Degviela nevar stavét virs kurtuves blodas aug$éjo malu.

Aizdegt lietojot specialu cietu iekuru. Uz iekura uzlikt ogles briketes, aizdegt iekuru. Kad degviela
saks degt, pielikt degvielu - I1dz nepiecieSamam daudzumam.

Nedrikst sagatavot édienus, ja degviela nav segta ar pelnu apvalku.

TOYAS.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polija

cz
NAVOD NA POUZIVANI GRILU

VAROVANI! Gril mtiZe byt velmi horky, za provozu s nim nemanipulujte!

Gril nepouZivejte uvnitf mistnosti!

VAROVANI! K rozdélani ohné v grilu nebo opétovnému zapaleni po vyhasnuti nepouZivejte lih ani
benzin! Pouzivejte vyhradné podpalovace odpovidajici normé EN 1860-3!

VAROVANI! Nedovolte, aby se v blizkosti grilu zdrZovaly déti a domaci zvifata!

Gril, ktery je pevné a spolehlivé pospojovany $rouby, postavte na vodorovnou a stabilni podlozku.
Maximalni zatiZeni roStu: 3 kg

Rozméry grilu: 106 x 64 x 94 cm

Neni dovoleno ménit polohu rostu, kdyZ se na rostu nachazeji pokrmy!

Drzadlo rozehfatého rostu chytejte pouze pres ochrannou rukavici, nikdy na ného nesahejte ho-
lyma rukama.

Po ukongeni grilovani Zhaveé uhliky uhaste vodou nebo je zakopejte do zemé.

Pfi ponechani zhavych uhlikl v ohnisti hrozi nebezpedi pozaru!

Pfi prvnim pouziti se musi gril rozehiat a palivo se musi udrZovat Zhavé nejméné 30 minut pfed
pfipravou pokrmd na grilu.

Jako palivo pouzivejte drevéné uhli nebo brikety z dfevéného uhli. Maximalni mnozstvi paliva ne-
smi byt vétsi nez objem nadoby ohnisté. Palivo nesmi pfecnivat pfes horni okraj nadoby ohnisté.
K zapaleni paliva pouzivejte specialni pevné podpalovace. Na podpalova¢ polozte nékolik briket
uhli a podpalova¢ podpalte. KdyzZ se palivo rozhoffi, dosypte palivo na pozadované mnoZstvi.
Pokrmy nepfipravujte dfive, nez se palivo pokryje bilym povlakem popela.

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polsko

SK
NAVOD NA POUZIVANIE GRILU

VAROVANIE! Gril méze byt’ vefmi horuci, pri prevadzke s nim nemanipuluijte!

Gril nepouzivajte vnutri miestnosti!

VAROVANIE! Na rozlozenie pahreby alebo na opéatovné rozkirenie po vyhasnuti nepouzi-
vajte lieh ani benzin! Pouzivajte vyhradne podpalovace zodpovedajiice norme EN 1860-3!
VAROVANIE! Nedovolte, aby sa v blizkosti grilu zdrziavali deti a domace zvierata!

Gril, ktory je pevne a spolahlivo pospajany skrutkami, postavte na vodorovnu a stabilnd podlozku.
Maximalne zatazenie rostu: 3 kg

Rozmery grilu: 106 x 64 x 94 cm

Nie je dovolené menit polohu rostu, ked sa na roste nachadzaju pokrmy!

Drzadlo rozohriatého rostu chytajte iba cez ochrannu rukavicu, nikdy na neho nesiahajte holymi
rukami.

Po ukonéeni grilovania pahrebu uhaste vodou alebo ju zakopte do zeme.

Pri ponechani Zeravej pahreby v kirenisku hrozi nebezpeéenstvo poziaru!

Pri prvom pouziti sa musi gril rozohriat a palivo sa musi udrZiavat Zeravé najmenej 30 mindt pred
pripravou pokrmov na grilu.

Ako palivo pouzivajte drevené uhlie alebo brikety z dreveného uhlia. Maximalne mnoZstvo paliva
nesmie byt vacSie nez objem nadoby kureniska. Palivo nesmie pre¢nievat cez horny okraj nadoby
kureniska.

Na rozkurenie pouzivajte Specialne pevné podpalovace. Na podpalova¢ poloZte niekolko brikiet
uhlia a podpalovaé podpalte. Ked sa palivo rozhori, dosypte palivo na pozadované mnozstvo.
Pokrmy nepripravujte skor, kym sa palivo nepokryje bielym povlakom popola.

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polsko
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HU
HASZNALATI UTASITAS

FIGYELMEZTETES! A grill nagyon forré lehet, ne tologassa munka kdzben!

Ne hasznélja helyiség belsejében!

FIGYELMEZTETES! Ne hasznaljon spirituszt, sem benzint a begyujtashoz, se az ujragyujtas-
hoz, ha kialszik! Kizarélag az EN 1860-3 szabvanynak megfeleld gyujtést hasznaljon!
FIGYELMEZTETES! A terméket a gyermekektdl és haziallatoktol elzarva kell tartani!

A csavarokkal er8sen és biztosan dsszecsavarozott grillt sima és stabil aljzatra éllitsa.

Arost maximalis terhelhetésége: 3 kg

A grill méretei: 106 x 64 x 94 cm

Nem szabad megvaltoztatni a rost fekvését, ha azon étel taldlhatd!

A rost felforrésodott fogojat véddékesztyliben kell megfogni, soha nem csupasz kézzel.

A grillezés befejezése utan a parazs vizzel el kell oltani, vagy folddel el kell temetni.

Ha a parazs a tlizrakd helyen hagyja, az tiizet okozhat!

Az elsé haszndlat utan a grillnek fel kell melegednie, a tiizeldanyagot pedig izz6 éllapotban kell
tartania legalabb 30 percen keresztlil, miel6tt rateszi az ételt a grillre.

Tuzeldanyagként hasznaljon faszenet vagy faszén brikettet. A tiizeldanyag maximalis mennyisége
sohasem lehet tdbb, mint a tliztér taljanak térfogata. A tiizeldanyag ne dllhat ki a tliztér taljanak
fels§ pereme f6lé.

A tiizet specidlis, szilard gyujtossal kell meggyujtani. A gyujtésra tegyen néhany szem faszén bri-
kettet, és gyujtsa meg a gyujtdst. Amikor a tiizeléanyag begyullad, szérja ra a kivant mennyiségi
tiizeldanyagot.

Ne készitse addig az ételt, amig a tiizeldanyagot hamuréteg nem boritja.

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Lengyelorszag

RO
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A GRATARULUI

ATENTIE! Grétarul poate fi foarte fierbinte, nu deplasati pe durata de utilizare!

Nu folositi in incaperi!

ATENTIE! Nu folositj spirt sau benzina pentru a invépaia si pentru a reaprinde combustibilul dupa
ce se stinge! Folositi doar aprinzatoare conforme cu EN 1860-3!

ATENTIE! Nu Iasati la indemana copiilor si a animalelor casnice!

Asezatj gratarul strans puternic si ferm cu suruburi pe o suprafata orizontald, neteda si stabila.
Sarcina maxima a gratarului: 3 kg

Dimensiuni gratar: 106 x 64 x 94 cm

Nu schimbatj pozitia gratarului daca pe acesta se afla alimente!

Manerul gratarului incins poate fi prins doar cu manusa de protectie, nu prindeti niciodata cu méana
goala.

Dupa ce atj terminat de fript pe gratar stingeti jarul cu apa sau ingropatj-l in pamant.

Jarul Iasat in gratar poate provoca incendiu!

La prima utilizare a gratarului acesta trebuie incalzit, iar combustibilul trebuie mentinut drept jar timp
de cel putin 30 de minute inainte de a pregati méncare pe gratar.

Drept combustibil folositi carbune de lemn sau brichet din cérbune de lemn. Cantitatea maxima
de combustibil nu poate fi mai mare decét volumul bazinului gratarului.Combustibilul nu trebuie sa
depaseasca marginea de sus a bazinului gratarului.

Atunci cand aprindetj folositi aprinzatoare solide speciale. Pe aprinzéto asezatj cateva bucati de
brichet de carbune sau de carbune si aprindeti aprinzatorul. Atunci cand combustibilul se aprinde
adaugati cantitatea dorita de combustibil.

Nu preparati mancare inainte ca pe combustibil sa nu se depuna un strat de cenusa.

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polonia

ES
INSTRUCCIONES PARA LA PARRILLA

jADVERTENCIA! La parrilla puede estar muy caliente; no la mueva mientras esté en uso.
iNo la use en interiores!

jADVERTENCIA! No utilice alcohol ni gasolina para encenderla ni para volver a encenderla
después de que se apague. Utilice inicamente pastillas de encendido que cumplan con la
norma EN 1860-3.

jADVERTENCIA! Manténgala fuera del alcance de los nifios y las mascotas.

Coloque la parrilla, bien atornillada, sobre una superficie horizontal, nivelada y estable.

Carga maxima de la parrilla: 3 kg

Dimensiones de la parrilla: 106 x 64 x 94 cm

No cambie la posicion de la parrilla si hay alimentos sobre ella.

Utilice un guante protector para sujetar el asa de la parrilla caliente; nunca la toque con las manos
desnudas.

Después de asar, apague las brasas con agua o entiérrelas en el suelo.

iDejar brasas en la camara de combustion puede provocar un incendio! Al usar la parrilla por
primera vez, precaliente la parrilla y mantenga el combustible encendido durante al menos 30
minutos antes de cocinar.

Use carbdn vegetal o briquetas de carbdn como combustible. La cantidad maxima de combustible
no debe exceder la capacidad del brasero. EI combustible no debe sobrepasar el borde superior
del brasero.

Encienda la parrilla con lefia sélida especial. Coloque varias briquetas de carbon sobre la lefia y
enciéndala. Una vez que el combustible se encienda, afiada la cantidad deseada.

No cocine los alimentos hasta que el combustible esté cubierto con una capa de ceniza.

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polonia

OB St UG I



FR
MODE D’EMPLOI GRILLE

ATTENTION! Barbecue peut étre trés chaude, ne pas bouger pendant le fonctionnement!
Ne pas utiliser a I'intérieur!

ATTENTION! Ne pas utiliser d’alcool ou de I'essence pour enflammer et rallumage aprés
I'arrét! Utilisez uniquement des allume-feu conformes a la norme EN 1860-3!

ATTENTION! Tenir hors de portée des enfants et des animaux!

La grille vissée et torsadée serrée doit étre située sur une surface horizontale, plane et stable.

La grille a une charge maximale de 3 kg

Les dimensions de la grille 106 x 64 x 94 cm

Ne pas modifier la position de la grille, si dans la grille il y a la nourriture!

La poignée de grille chaude doit étre attrapée avec des gants de protection, ne jamais tenir la
main nue.

Apres la cuisson éteindre le feu avec de I'eau ou I'enfouir dans le sol.

En sortant de la chaleur de la grille on pourrait provoquer un incendie!

Lors de la premiére utilisation, la grille doit étre chauffé eet le combustible gardé dans un brillant
pendant au moins 30 minutes avant la cuisson sur la grille.

Le charbon de bois doit &tre utilisé comme carburant ou briquettes de charbon. La quantité maxi-
male de carburant ne peut pas étre supérieure a la capacité de la cuve du four. Le carburant ne doit
pas dépasser au-dessus du bord supérieur de la cuve du four.

Rallumer a I'aide de solides spéciales allume-feu. Cela était couché sur des briquettes de charbon
et a mis le feu au bois d‘allumage. Lorsque les carburant est déja fumé, parsemer la quantité
désirée de carburant.

Ne pas préparer la nourriture avant que le carburant ne soit pas muni d‘un revétement de cendres.

TOYA S.A. ul. Soltysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Pologne

IT
ISTRUZIONI SULL'USO DEL BARBECUE

ATTENZIONE! La griglia puo essere molto calda, non muoverla durante il lavoro!

Non utilizzare all'interno degli ambienti!

ATTENZIONE! Non utilizzare benzina o alcool per accendere e riaccendere dopo lo spegni-
mento! Utilizzare solo accenditori conformi a EN 1860-3!

ATTENZIONE! Tenere bambini e animali domestici fuori dalla portata!

Posizionare il barbecue avvitato saldamente e correttamente su una superficie orizzontale, piana
e stabile.

Carico massimo del barbecue: 3 kg

Dimensioni del barbecue: 106 x 64 x 94 cm

Non cambiare la posizione del barbecue se su di essa ci sia del cibo presente!

Afferrare il manico del barbecue riscaldato con guanti protettivi, non afferrare mai con la mano
scoperta.

Una volta completata la grigliatura, spegnere la brace con acqua o interrarla nel terreno.

Lasciare la brace nel focolare € un pericolo di incendio!

Quando si usa il barbecue per la prima volta, esso deve essere riscaldato, mentre il carburante
deve rimanere acceso per almeno 30 minuti prima di cucinare sul barbecue.

Utilizzare mattonelle di carbone o bricchette di carbone come carburante. La quantita massima di
combustibile non deve essere superiore alla capacita della vasca del focolare. Il carburante non
deve sporgere oltre il bordo superiore della vasca del focolare.

Accendere con speciali accenditori i fissi. Piazzare alcune mattonelle di carbone sullaccenditore
e dare fuoco. Quando il combustibile prende del fuoco, aggiungere carburante nella quantita de-
siderata.

Non preparare il cibo fino a quando il carburante non si ricopra di cenere.

TOYAS.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polonia

NL
GEBRUIKSAANWIJZING GRILL

WAARSCHUWING! De grill kan heel warm worden, nie verplaatsen tijdens de werking!

Niet bestemd voor binnengebruik!

WAARSCHUWING! Gebruik geen spirytus of benzine om vuur aan te maken of voor ontste-
king na uitdoving! Gebruik uitsluitend aanmaakblokjes conform met EN 1860-3!
WAARSCHUWING! Houd op afstand van kinderen en huisdieren!

Monteer de grill met behulp van de schroeven en leg hem op een horizontale, even en stabiele
ondergrond.

Maximale belasting rooster: 3 kg

Afmetingen: 106 x 64 x 94 cm

Het is verboden om de positie van de rooster te veranderen nadat er voeding op is gelegd!
Gebruik veiligheidshandschoenen om de handgreep van een hete rooster vast te pakken. Nooit
met blote handen vastpakken.

Na het grillen doof de verhittte kolen met water of begraaf ze onder de grond.

Wegens brandgevaar laat de verhitte kolen nooit vanzelf afkoelen!

Tijdens eerste gebruik dient de grill verhit te zijn en de brandstof in aangemaakte vorm gehouden
en dit ten minste gedurende 30 minuten voordat de eerste gerechten op de rooster gelegd worden.
Gebruik houtskool of houtskoolbriketten als brandstof. De maximale hoeveelheid van brandstof
mag niet groter zijn dan de capaciteit van de vuurkommen. De brandstof mag niet over de bovenste
rand van de vuurkom uitsteken.

Maak vuur aan met behulp van speciale vaste aanmaakblokjes. Plaats op het aanmaakblokje en-
kele koolbriketjes en steek het blokje aan. Wanneer de brandstof vuur vat, voeg gewenste hoeveel-
heid van brandstof toe

Geen gerechten bereiden voordat de brandstof met een aslaag niet wordt bedekt.

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polen

NS TRUKZCUJA

GR
OAHTIEZ XEIPIZMOY TOY I'KPIA

MPOEIZOMNOIHZH! H axdpa pmopei va gival KAUTH, PNV T HETAKIVEITE KaTd TN SIGPKEIA TNG
epyaaiag!

Mn xpnoipomoigite o€ EgwTEPIKOUG XWPOUG!

MPOEIZONOIHZH! Mn xpnoipomoieite To aAkodA fj Tn Beviivn yia To dvaypa kabwg Kai yia
v avaeAegn otav ofrocl! XpnoipoTrolgioTe Povo T0 TPOCAVONNN EVOPHOVICTUEVO HE T
eupwaikd mpotuta EN 1860-3!

MPOEIZOMOIHZH! MpooTaréyre amd T TauSId Ko 1o Karoikidia wa!

Metd amé T duvarh kar ao@al oUo@Ign Twv BIdWV, TOTTOBETAOTE TO YKPIA OF €TiTTEDN, OLOIOHOP-
@n Kai oTaBepr| EMQAVEIQ.

Méyiom empBdpuvon oxdpag: 3 kg

AiaoTdoeig Tou ykpiA: 106 x 64 x 94 cm

Aev emTpémetal PETAROAY TOTTOBETNONG TNG OXAPAG GV TIAVW TNG UTTAPXEN PaynTo!

Tn xeIpoAapn TG KAUTAG OXapag TACTE e TIPOCTATEUTIKG YAVTIC, TTOTE PNV TNV TNIAOETE g YUVO XEPI.
Karémiv oAokAjpwang Tou wnaipaTog aBraTe Ta KapROUVa HE VEPO F) OKETIAOTE [E XWHO.
Agrivovtag avappéva Kappouva uTTopeiTe va TpoKaAéaeTe TupKayid!

Tnv Tpwn @opd, T0 YKPIA va BEPPAIVETE Kal TO KAUGIMO TTPETTEN VA EIVOI AVAUMEVO Yia TOUAGYIOTOV
30 Aerrtd MpOTOU eKIvATETE TO WHOIUO GaynTou OTH OXAPA.

XpnaipotoiRoTe yia katoipo Ta uhokdpRouva f TIg PTTPIKETEG CUAOU. H péyiom roaéTnTa Kauoi-
pou dev ptropei va eival peyaAUTepn amoé T xwpnTikGTTa Tou Kddou. To kalaio Oev uTopei va
€Céxel TAvw aTo TIG AKPEG TOu kAdOU TNG €OTIAG.

MNa avagAegn e ewidg xpnaipotoieioTe €I8IkO 0Teped TPoadvappa. Mavw oTo Tpoodvapua
TOTIOBETAOTE PEPIKEG PTTPIKETEG Kal avawTe pwrid. MpoaBéaTe emmAéov kalaoiyo oTnv emBupnTh
006TNTa GTaV GEKIVITEI Va KAYETaI N) TIPWTN OTPWOT).

Mnv eToIMAOETE TO TPOPIPA PEXPI VO KAADWETE Ta KAUOIUA WE IO ETTIOTPWON OTAXTNG.

TOYAS.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Poland

BG
WHCTPYKLIMW 3A TPUN

NPEOYNPEXOEHWUE! MpunbT Moxe Aa 6bae MHOrO ropelw; He ro MecTeTe, 4OKaTo e B yno-
Tpeba!

He u3non3Baitte Ha 3akpuTo!

NPEAQYNPEXAEHWUE! He u3nonsgaiTte cnupt unu GeH3MH 3a 3ananBaHe WU NOBTOPHO
3ananBaHe, cnep kato usracHe! Manonagaite camo nognanBayu, KOUTO OTroBapsAT Ha EN
1860-3!

MPEAYNPEXOEHUE! MNasete ganeuy ot Aeua U AoMaLLHW NoOUMLM!

MocTasete rpuna, 30paBo 3aBUHTEH, BbPXY XOPU30HTamHa, paBHa 1 CTabunHa NoBbPXHOCT.
MakcumanHo HaToBapsaHe Ha pelueTkata: 3 kg

Paamepu Ha rpuna: 106 x 64 x 94 cm

He npomeHsiiTe nosuumaTa Ha pelueTkaTa, ako BbpXy Hest IMa XpaHa.

/3nonagaiiTe 3aluMTHa pbKaBuLa, 3a a AbPXUTE ApbiKaTa Ha ropeLlara pelueTka; HuKora He §
AOKOCBATE C rona pbka.

Cnep neyeHe Ha rpun, 3araceTe xapasaTa C BOAA Ui 5 3apoBeTe B 3eMsTa.

OcraBsHeTO Ha xapaBa B ropuBHaTa kamepa Moxe fa npuynHyu noxap! Korato nsnonssare rpuna
3a MbpBI MbT, FPUNLT TpsibBa Aa Ce 3arpee NpefBapuTENHO Y FOpUBOTO Aa Ce NOAAbPXA Xapasa
noHe 30 MMHYTM Npeau roTBeHe.

/3non3BaiiTe JbpBEHN BbIMVLLA UV OPUKETI OT AbPBEHM BbIMMLLA KaTo ropueo. MakcumanHoto
KONM4eCTBO ropuBo He TpsibBa fa HafBMLLaBA KanauwmTeTa Ha OrHuLLETO. FOpUBOTO He TpsibBa Aa
Ce MPOCTHPa M3BBH FOPHIS P Ha OTHMLLETO.

3ananete ¢ nomoLyTa Ha cneLvantin TBbPAN Nopnanki. Noctasete HAKOMKO BPUKETI OT AbPBEHN
BbIMMLLA BbPXY NoanankuTe 1 rv 3ananete. Cnef kato ropusoTo ce 3ananu, fobaseTe ropuso Ao
KENaHoTO KOMMYECTBO.

He roTBete, 0KaTO ropuBOTO He Ce NOKpUE CbC CrIoN nenen.

TOYA S.A. yn. Contucosuuka 13-15, 51-168 Bpounas, Monwa

PT
INSTRUGOES DE UTILIZAGAO DA CHURRASQUEIRA

ATENGAO! A grelha pode ficar muito quente; ndo a mova enquanto estiver a ser utilizada!
Nao utilize em ambientes fechados!

ATENCAO! Néo utilize alcool ou gasolina para acender ou reacender a grelha depois de esta
se apagar! Utilize apenas acendedores que cumpram a norma EN 1860-3!

ATENGAO! Manter fora do alcance das criangas e animais de estimagao!

Coloque a grelha, firmemente aparafusada, sobre uma superficie horizontal, plana e estavel.
Carga maxima da grelha: 3 kg

Dimensdes da grelha: 106 x 64 x 94 cm

Néo altere a posicéo da grelha se houver alimentos sobre a mesma.

Utilize uma luva de protegéo para segurar a pega da grelha quente; nunca a toque com as maos
nuas.

Apos grelhar, apague as brasas com &gua ou enterre-as no chéo.

Deixar brasas na cdmara de combustao pode provocar um incéndio! Quando utilizar o grelhador
pela primeira vez, pré-aqueca-o € mantenha o carvdo em brasa durante pelo menos 30 minutos
antes de comegar a cozinhar.

Utilize carvao vegetal ou briquetes de carvao como combustivel. A quantidade maxima de com-
bustivel ndo deve exceder a capacidade da grelha. O combustivel ndo deve ultrapassar o bordo
superior da grelha.

Acenda o fogo utilizando paus solidos especiais. Coloque alguns briquetes de carvao sobre os
paus e acenda-o0s. Assim que o carvao se incendiar, adicione mais carvao até atingir a quantidade
desejada.

Nao cozinhe os alimentos até que o carvéo esteja coberto por uma camada de cinzas.

TOYAS.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polénia
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UPUTE ZAROSTILJ

UPOZORENJE! Rostilj moze biti vrlo vru¢; nemojte ga pomicati tijekom upotrebe!

Ne koristite u zatvorenom prostoru!

UPOZORENJE! Ne koristite alkohol ili benzin za paljenje ili ponovno paljenje nakon Sto se
ugasi! Koristite samo potpale koje su u skladu s normom EN 1860-3!

UPOZORENJE! Cuvati izvan dohvata djece i kuénih ljubimaca!

Postavite rostilj, ¢vrsto priévrdéen vijcima, na vodoravnu, ravnu i stabilnu povrsinu.

Maksimalno opterecenje resetke: 3 kg

Dimenzije rostilja: 106 x 64 x 94 cm

Ne mijenjajte polozaj resetke ako se na njoj nalazi hrana.

Koristite zastitnu rukavicu za drzanje rucke vruce reSetke; nikada je ne dodirujte golom rukom.
Nakon rostiljanja, ugasite Zar vodom ili ga zakopajte u zemlju.

Ostavljanje Zara u loziStu moZe uzrokovati poZar! Prilikom prve upotrebe rostilja, roétilj treba pretho-
dno zagrijati, a gorivo odrzavati uzarenim najmanje 30 minuta prije kuhanja.

Kao gorivo koristite drveni ugljen ili brikete drvenog ugljena. Maksimalna koli¢ina goriva ne smije
prelaziti kapacitet posude za vatru. Gorivo ne smije prelaziti gornji rub posude za vatru.

Zapalite posebnim &vrstim potpalama. Stavite nekoliko briketa drvenog ugljena na potpalu i zapalite
potpalu. Nakon $to se gorivo zapali, dodajte gorivo do Zeljene kolicine.

Ne kuhajte hranu dok gorivo ne bude prekriveno slojem pepela.

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Poljska
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